Anna Ilyrauésa

Peunou TpamBanuuk
TeKCT TecHu

PeuHoli TpaMBaliuMK TUXO BCTa/l y COHHOTO TIpUYara,

U He HY)XKHBI CJIOBa, C/IOBA, He HAUMHAM CHaYarsa.
TpaMBaiuMK MOT JIF000BB CIIACTH, a BOT MPUTUIBUT TPAMBANUMK,

U yy1b 11000BHYIO HECTH He HaJl0, MaJIbuMK.

IIpuBer - npuBeT, [OKa - MOKa.
51 ouens Oyzy >kHaTh 3BOHKA,
Hapgetoch, Oyay >kaaTh 3BOHKa,

Hy, a noka, - moka.

CMeHI0 TpaMBalUMK Ha aBTO, CUMTAM, UTO BCE 3a0bla,
U 6yay aymarb o "OTOM", a He 0 TOM, UTO OBIIO.
XOTb 51 HA MOJTHHMIO celiuac 3aCTETHYTa, Kak He0o,

Ho uto Tam moxkeT 6bITh y Hac? Thl, Bpojie, Obi U He ObII.

[TpuBeT - MpUBET, TIOKa - TI0Ka.
51 ouenb Oyzy >kIaTh 3BOHKA,
Hapetocsk, Oyay >k/jaTh 3BOHKa,

Hy, a noka, - nmoka.

[TpuBeT- npuBeT, MOKa- MOKa.
51 ouens Oyzy >kHaTh 3BOHKA,
A TbI IOKa 3a0yAb MeHs crieTka.

IIpuBeT- npuBeT, MOKa- I0Ka...

IToka - moka.



Vocabulaire

PeyHO# TpaMBaiuuK :
bateau-mouche
npuyarn : ici a quai
yylb : bétise

3BOHOK : la sonnerie,
I’appel - 3BoHKa

(gen.sg)

mouHuA : foudre, éclair

He60 : le ciel

COHHBIN
JIF0OOBHBIH

He HY>KHBI C/10Ba : les
mots sont inutiles

HYy>KeH (Masc), HY)KHO
(neutre), Hy’KHa
(féminin), Hy>xHbI (pl) :
nécessaire, avoir besoin
de

Crnacru (pf): sauver

He HauMHaM : ne
commence pas

HauMHaTh/ HA4aThb :
commencer

TIPUTI/IBIBATH/
MIPUILIBITH : aborder,
accoster

Hapetocs : j’espere
HaJesAThCs : espérer

CwmenHuTs : changer,
remplacer ( Ha ) par

cuuTaii : considere

CUMTaTh . compter ;
estimer, considérer

CMeHI0 TpaMBaluvK Ha
aBTO

BCé 3a0b1a : j’ai tout
oublié

3a0bIBaTh/ 3a0bITH ;
oublier

3abyzb : oublie !

aymats o +locatif :
penser a

3acTéruyra —
3aCTéruBaTh/

3acterHyTh: fermer,
agrafer

TIpUBeT, MOKa: salut,
bye !

cHauyasa : d’abord

a He 0 TOM et non pas
ace

Hy: et bien, donc...

d I10Kd, - ITOKa

Iciil y a un jeu de mots
entre les deux roxa: le
premier signifie « pour
le moment », le
deuxieme salut (au
revoir)

XoTb : bien que
oueHb : tres, beaucoup

ceiyac: en ce moment,
maintenant

KaK : comme, comment

Bpoge : dans le genre
de, comme qui dirait...

csierka : légerement,
doucement, un peu
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C 2010 ropa ITyrauépa He Jlajia HU OIHOTO KOHL|EPTa, OAHAKO OHA YaCTO BbIMyCKaeT

HOBBI€E TTeCHH.

PO,E[I/ITI;CH naitre BCTpa,qHLH/I de variétés Tleger; : chanteur

OH POAUIICS, OHU POZJU/TUCE, BOCTOK — BOCTOUHBII : I’est, de | meBwia : chanteuse

OHa poausacs : elle est née Pest necus : chanson
BBIITYCKATh/ BBITYCTHTb ceBep — ceBepHsIii : nord, du | génitif pluriel : MHOro ecen
publier, sortir nord

He /1a/la HU OJHOTO : N’a pas ¢ + génitif : Depuis

donné un seul




